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Wprowadzenie

Szanowny kliencie
Dziekujemy za zakup tego projektora.

Mamy nadzieje, ze ten produkt i wiele funkcji, ktore
oferuje, przypadna Ci do gustu!

O tej instrukcji obstugi

Szybki przewodnik dostarczony z tym produktem
umozliwia szybkie i tatwe rozpoczecie korzystania
Z niego. Szczegbdtowe opisy mozna znalezé w
kolejnych sekcjach tej instrukcji obstugi.

Uwaznie przeczytaj cata instrukcje obstugi.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie tego produktu patrz Ogolne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, strona 4. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania tych instrukcji.

Symbole uzywane

Uwaga

Ten symbol oznacza wskazowki, ktore
pomoga Ci korzystac z produktu w sposoéb
bardziej efektywny i tatwiejszy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

A‘ Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
L]

I Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwem obrazen
ciata. Niewtasciwe obchodzenie
sie z urzadzeniem moze skutkowac
obrazeniami ciata lub uszkodzeniami.

OSTROZNOSC!
0 Uszkodzenie produktu lub utrata danych!

Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
produktu i mozliwa utratg danych.
Uszkodzenie moze byc¢ wynikiem
niewtasciwego obchodzenia sie z nim.

Zawartosc¢ opakowania

Projektor NeoPix 150 (NPX150/INT)

Pilot zdalnego sterowania

Baterie AAA X 2

Kabel USB-C do HDMI™

Szybka instrukcja obstugi z karta gwarancyjna
Kable zasilajgce AC z wtyczkami x 4
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Centrum obstugi klienta
Strona pomocy technicznej, karta gwarancyjna i
instrukcje obstugi znajduja sie tutaj:

Strona internetowa: www.philips.com/support
Kontakty pomocy technicznej:

Telefon miedzynarodowy: +41 215 391 665

Skontaktuj sie z operatorem w celu
uzyskania informaciji o kosztach potaczen
miedzynarodowych!

E-mail: support@philipsprojection.com

Dostep do naszych witryn z czesto zadawanymi
pytaniami:

https://support.philipsprojection.com

https://community.philipsprojection.com

Wprowadzenie


https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com

1 Ogblne informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Zwro¢ uwage na wszystkie ostrzezenia i uwagi
dotyczace bezpieczenstwa. Nie wprowadzaj
zadnych zmian ani ustawien, ktére nie

zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moga prowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia produktu lub utraty danych.

Konfiguracja produktu

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen. Umies¢ produkt
bezpiecznie na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby
unikna¢ mozliwych obrazen osob lub uszkodzenia
samego produktu, umiesc¢ wszystkie kable w taki
sposob, aby nikt sie o nie nie potknat.

Nie uzywaj produktu w wilgotnych pomieszczeniach.
Nigdy nie dotykaj kabla sieciowego ani przytacza
sieciowego mokrymi rekami.

Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po
przeniesieniu go z zimnego miejsca do goracego.
Gdy produkt zostanie wystawiony na taka

zmiane temperatury, na kluczowych czesciach
wewnetrznych moze skroplic¢ sie wilgoc¢.

Produkt musi mie¢ wystarczajaca wentylacje i

nie moze by¢ przykryty. Nie umieszczaj produktu
w zamknietych szafkach, pudetkach ani innych
obudowach podczas uzytkowania.

Chron produkt przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, cieptem, intensywnymi
wahaniami temperatury i wilgocia. Nie umieszczaj
produktu w poblizu grzejnikéw lub klimatyzatoréow.
Przestrzegaj informacji o temperaturze podanych
w danych technicznych patrz Dane techniczne,
strona 23.

Dtugotrwate uzytkowanie produktu powoduije,

ze powierzchnia staje sie goraca. W przypadku
przegrzania produkt automatycznie przetacza sie
w tryb czuwania.

Nie dopus¢ do wycieku ptynow do produktu.
Wytacz produkt i odtacz go od zasilania
sieciowego, jesli do produktu wyciekty ptyny lub
obce substancje. Oddaj produkt do sprawdzenia w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie. Unikaj
dotykania soczewki. Nigdy nie ktadz ciezkich lub
ostrych przedmiotéw na produkcie lub na kablu
zasilajgcym.

Jesli produkt nagrzewa sie zbyt mocno lub
wydziela dym, natychmiast go wytacz i odtacz
kabel zasilajgcy. Oddaj produkt do sprawdzenia

w autoryzowanym punkcie serwisowym. Trzymaj
produkt z dala od otwartego ognia (np. swiec).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu przy uzyciu

! nieprawidtowego typu baterii!
Istnieje ryzyko wybuchu przy uzyciu
nieprawidtowego typu baterii.

Nie wystawiaj baterii (akumulatora lub wbudowanych
baterii) na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak
Swiatto stoneczne lub otwarty ogien.

W nastepujacych warunkach wewnatrz produktu
moze pojawic sie warstwa wilgoci, ktéra moze
prowadzi¢ do awarii:
jesli produkt zostanie przeniesiony z
zimnego do cieptego miejsca;
PO ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
gdy produkt zostanie umieszczony w
wilgotnym pomieszczeniu.

Aby unikna¢ gromadzenia sie wilgoci, postepuj w

nastepujacy sposob:

1 Zamknij produkt w plastikowej torbie przed
przeniesieniem go do innego pomieszczenia,
aby dostosowac go do warunkoéw w
pomieszczeniu.

2 Odczekaj jedna do dwoch godzin przed
wyjeciem produktu z plastikowej torby.

Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w
zakurzonym srodowisku. Czasteczki kurzu i
inne ciata obce moga uszkodzi¢ urzadzenie, co
spowoduje uniewaznienie gwarancji produktu.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnych
wibracji. Moze to uszkodzi¢ wewnetrzne elementy.

Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac produktu bez
nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac
poza zasiegiem dzieci.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie uzywaj produktu
podczas burz z piorunami.

Naprawy

Nie naprawiaj produktu samodzielnie.
Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenie produktu. Produkt musi
zostac¢ naprawiony przez autoryzowany serwis.

Szczegodtowe informacje o autoryzowanych
serwisach mozna znalez¢ na karcie gwarancyjnej
dotaczonej do produktu.

Nie usuwaj etykiety z oznaczeniem typu z
produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarancji.

Philips - NeoPix 150



Zasilanie

Uzywaj wytacznie zasilacza, ktory jest
certyfikowany dla tego produktu (patrz Dane
techniczne, strona 23). Sprawdz, czy napiecie
sieciowe zasilacza jest zgodne z napieciem
sieciowym dostepnym w miejscu instalacji. Ten
produkt jest zgodny z typem napiecia okreslonym
na produkcie.

Gniazdo zasilania powinno by¢ zainstalowane w
poblizu produktu i powinno by¢ tatwo dostepne.

CAUTION!
0 Always use the (!) button to turn the

projector off.

Wytacz produkt i odtacz go od gniazdka
elektrycznego przed czyszczeniem powierzchni
(patrz Czyszczenie, strona 20). Uzyj miekkiej,
niestrzepiacej sie sciereczki. Nigdy nie uzywaj
ptynnych, gazowych lub tatwopalnych srodkéw
czyszczacych (sprayow, srodkow sciernych,
srodkow polerujacych, alkoholu). Nie dopus¢, aby
wilgo¢ dostata sie do wnetrza produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko podraznienia oczu!

Vi ! \ Ten produkt jest wyposazony w diode
LED (Light Emitting Diode) o duzej mocy,
ktora emituje bardzo jasne swiatto. Nie
patrz bezposrednio w obiektyw projektora

podczas pracy. Moze to spowodowac
podraznienie lub uszkodzenie oczu.

2 Przeglad
Widok z tytu

@

(» usB
Podtacz do urzadzenia pamieci masowej USB
lub klucza sprzetowego.
@ HDMI™
Podtacz do portu wyjsciowego HDMI™ w
urzadzeniu odtwarzajacym.
3 N
Wyjscie audio 3,5 mm; podtacz do
zewnetrznych gtosnikow lub stuchawek.
@ Tylny czujnik podczerwieni
(5 Gniazdo zasilania AC
Podtacz do dostarczonego kabla zasilajacego.
@ System zawieszenia sufitowego
@ Otwory wentylacyjne
o
+  Wiacz projektor lub przetacz go w tryb
gotowosci.
Gdy projektor jest wigczony, dioda LED
swieci na biato.
Gdy projektor jest w trybie gotowosci,
dioda LED s$wieci na czerwono.

Przeglad



Widok z przodu

@ Soczewka projekcyjna

Widok z géry

°

(1) Pokretto regulacji ostrosci
Dostosuj ostros¢ obrazu.

Widok z boku

(1) Gtlosnik
(2) Obrotowy stojak
(3 Filtr powietrza

Widok z dotu

@ Otwor na srube do montazu sufitowego
(@ Podktadka pod stopy

Zdalne sterowanie

®@ Q@ ® © ® ©® 0 ©

® ©
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Wyswietl efekt nieba z gwiazdami.

OB ®

Dostosuj jasnosc ekranu.
OK

Potwierdz wyboér lub zmien wartos¢ biezacego
ustawienia.

D

Wrd¢ do poprzedniego ekranu.
J+

Zwieksz gtosnosc.

Jx

Wycisz lub wtacz gtosnik.

Zmniejsz gtosnosc.

o

tworz lub zamknij menu ustawien projektora.

D

Dostep do ekranu gtéwnego
Przyciski nawigacyjne (w gore, w dot, w lewo,
W prawo)
Przejdz do elementow na ekranie.
Nacisnij A/wv lub £/ aby zmienic¢ warto$c
biezacego ustawienia.

Philips - NeoPix 150
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Wiacz projektor lub przetacz go w tryb
gotowosci.

3 Konfiguracja
poczatkowa

Uwaga

Przed nawigzaniem lub zmiang potaczen
nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie urzadzenia
sg odtaczone od zasilania.

Zainstaluj projektor

Projektor mozna zainstalowac na cztery rézne
sposoby. Postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami, aby poprawnie zainstalowac
projektor.

Uwaga

W przypadku montazu sufitowego nalezy
6 zakupic¢ uchwyt projektora zalecany przez

fachowca od instalacji i postepowac

zgodnie z dotaczong do niego instrukcja.

Przed montazem na suficie nalezy upewni¢
sie, ze sufit wytrzyma ciezar projektora i
zestawu montazowego.

W przypadku montazu sufitowego

produkt musi by¢ solidnie przymocowany
do sufitu zgodnie z instrukcja montazu.
Nieprawidtowy montaz sufitowy moze
spowodowac wypadek, obrazenia lub
uszkodzenia.

Stot przedni

1T Umiesc projektor na ptaskiej powierzchni,
takiej jak stot, przed powierzchnig projekcyjna.
Jest to najczestszy sposob ustawiania
projektora w celu szybkiej konfiguracji i
przenoszenia.

ﬁ‘|

2 Jesli kierunek projekciji jest nieprawidtowy,
nacisnij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Option > Flip i nacisnij
przycisk OK, aby wybra¢ Front Table.

Front Ceiling

1 Zamontuj projektor na suficie do gory
nogami przed ekranem projekcyjnym. Aby
zamontowac projektor na suficie, wymagany
jest uchwyt projektora.

Konfiguracja poczatkowa
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2 Jesli kierunek projekdji jest nieprawidtowy,
nacisnij * na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Option > Flip i nacisnij
przycisk OK, aby wybrac¢ Przedni sufit.

Tylny stét

1

Umies$c¢ projektor na stole za ekranem
projekcyjnym. Wymagany jest specjalny ekran
do tylnej projekcii.

R

2 Jesli kierunek projekdji jest nieprawidtowy,
nacisnij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Option > Flip i nacisnij
przycisk OK, aby wybrac Tylny stot.

Tylny sufit

1

Zamontuj projektor na suficie do gory nogami
za ekranem projekcyjnym. Aby zamontowac
projektor na suficie za ekranem, wymagany
jest uchwyt projektora i specjalny ekran do
tylnej projekcii.

5 P

Jesli k1erunek projekdji jest nieprawidtowy,
nacisnij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Option > Flip i nacisnij
przycisk OK, aby wybrac Tyt, sufit.

Podtacz do zrodta zasilania

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ projektor,
zawsze uzywaj przycisku Q)

1 Woybierz dostarczony kabel zasilajacy z
odpowiednig wtyczka (AUS/EU/UK/US).

2 Podtacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania
z tytu projektora.

3 Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Dioda LED zasilania na projektorze
zaswieci sie na czerwono.

Przygotuj pilota
- osmozNOsC

Niewtasciwe uzycie baterii moze
o prowadzi¢ do przegrzania, wybuchu,

ryzyka pozaru i obrazen. Wyciekajace

baterie moga uszkodzi¢ pilota.

Nigdy nie wystawiaj pilota na

bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych.

Unikaj deformowania, demontazu lub
tadowania baterii.

Unikaj wystawiania na dziatanie
otwartego ognia i wody.

Natychmiast wymien roztadowane
baterie.

Wyjmij baterie z pilota, jesli nie jest
uzywany przez dtuzszy czas.

1 Otworz komore baterii.

2 Wito6z dostarczone baterie (typ AAA) z
prawidtowa biegunowoscia (+/-) wskazana na
wyswietlaczu.

3 Zamknij komore baterii.

Philips - NeoPix 150
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Podczas korzystania z pilota z sygnatami
podczerwieni skieruj pilota na czujnik
podczerwieni projektora i upewnij sie, ze nie
ma przeszkod miedzy pilotem a czujnikiem
podczerwieni.

Wliacz i skonfiguruj
projektor
Wtacz/wytacz projektor

Przed wtaczeniem projektora upewnij sie, ze
zdjates ostone obiektywu.

Aby wigczyc¢ projektor, nacisnij (') na
projektorze/pilocie. Dioda LED zasilania na
projektorze zmieni kolor z czerwonego na
biaty.

Tuse ~0
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Aby wyltaczyc¢ projektor, nacisnij (') na
projektorze/pilocie. Projektor przejdzie w tryb
czuwania, a jego dioda LED zasilania zmieni
kolor z biatego na czerwony.

Aby catkowicie wytaczy¢ projektor, odtacz
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Regulacja ostrosci obrazu

Aby dostosowac ostrosc¢ obrazu (ostrosc), przekre¢
pokretto regulacji ostrosci nad obiektywem
projekcyjnym.

Wskazoéwka: Jesli pdzniej zmienisz odlegtosc
projekcji, bedziesz musiat ponownie dostosowac
ostros¢ obrazu.

Regulacja rozmiaru ekranu

Rozmiar ekranu projekcyjnego (lub rozmiar
obrazow) jest okreslany przez odlegtosc

miedzy obiektywem projektora a powierzchnig
projekcyijna.

Ten projektor ma zalecang odlegtos¢ projekcyjnag
213 cm (83,9"), a zatem tworzy maksymalny
rozmiar ekranu 80" (203 cm). Minimalna odlegtosc¢
od powierzchni projekcyjnej wynosi 85 cm (33,5").

Regulacja kierunku projekcji

Mozesz dostosowac kierunek projekciji, obracajac
korpus gtowny wokot osi stojaka. Korpus gtowny
moze obracac sie o maksymalnie 180°.

Konfiguracja poczatkowa



Regulacja ksztattu obrazu

Mozesz pozwoli¢ projektorowi na automatyczna
regulacje ksztattu obrazu (trapezu) lub dostosowac
g0 recznie.

Aby projektor automatycznie dostosowat ksztatt

obrazu:

1 Naci$nij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Keystone > Keystone
Model i nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢
Auto. Nastepnie na ekranie pojawi sie opcja o
nazwie Korekcja.

2 Aby rozpocza¢ automatyczna regulacje
ksztattu obrazu, zaznacz Korekcja, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Regulacja zostanie
zakonczona, gdy liczba obok Korekcji
przestanie sie zmieniac.

Aby recznie dostosowac ksztatt obrazu:

1 Naci$nij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do Keystone > Keystone
Model i nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢
Manual. Nastepnie na ekranie pojawia sie trzy
opcje (+, Reset i -).

2 Aby dostosowac ksztatt obrazu, zaznacz + lub
- na liscie opcji, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Aby zresetowac ksztatt obrazu, zaznacz
Reset, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Potacz z innymi
urzadzeniami

Potacz z urzadzeniem
odtwarzajacym przez HDMI™

Mozesz podtaczy¢ urzadzenie odtwarzajace (np.
odtwarzacz Blu-ray, konsole do gier, kamere,
aparat cyfrowy lub komputer) do projektora przez
potaczenie HDMI™. Dzieki temu potaczeniu obrazy
sa wyswietlane na ekranie projekcyjnym, a dzwiek
jest odtwarzany na projektorze.
1 Zapomoca kabla HDMI™ podtacz port HDMI™
na projektorze do portu wyjsciowego HDMI™
na urzadzeniu odtwarzajgcym.

Telefony [ D
Tabletki E MEQ Konsole do gier

Komputeryg :] DVD/VC

Inteligentne kije

2 Jesli projektor nie przetgczy sie automatycznie
na wiasciwe zrodto sygnatu wejsciowego,
wybierz opcje HDMI na ekranie gtownym.

Podtacz do klucza
sprzetowego

Mozesz podtaczyc¢ klucz sprzetowy (np. Amazon
Fire Stick, Roku Stick i Chromecast) do projektora,
aby tatwo ogladac filmy przez Internet. Dzieki
temu potaczeniu obrazy sa wyswietlane na
ekranie projekcyjnym, a dzwiek jest odtwarzany na
projektorze.

1 Podtacz klucz sprzetowy do portu HDMI™
projektora bezposrednio lub za pomoca kabla
HDMI™,

2 Podtacz klucz sprzetowy do portu USB
projektora za pomoca kabla USB. Uwaga:
Maksymalny prad dostarczany przez ten port
wynosi 5V TA.

10
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Zewnetrzny Dongle
(brak w zestawie)

3 Jesli projektor nie przetaczy sie automatycznie
na wtasciwe zrodto sygnatu wejsciowego,
wybierz HDMI z ekranu gtéwnego.

Potacz sie z urzadzeniem
Bluetooth

Projektor jest wyposazony w technologie
Bluetooth, co pozwala na podtaczenie go do
urzadzen Bluetooth, takich jak gtosniki Bluetooth.
Zanim bedziesz mogt po raz pierwszy uzyc
projektora z urzadzeniem Bluetooth, musisz
sparowac projektor z nim. Projektor automatycznie
potaczy sie z urzadzeniem, gdy tylko zostang one
sparowane.

Uwaga

Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth

nie znajduje sie dalej niz 10 m (33 ft) od
projektora podczas tgczenia obu urzadzen.
Nawet podczas tgczenia w okreslonej
odlegtosci komunikacyjnej potaczenia
moga zostac utracone z powodu stanu
sygnatu.

Mozesz sparowac projektor z wieloma
urzadzeniami Bluetooth, ale projektor moze
by¢ podtaczony tylko do jednego z nich na
raz.

Wiacz/wytacz Bluetooth w
projektorze

Bluetooth jest domyslnie wtaczony w projektorze.

Mozesz go recznie wtaczyc¢ lub wytgczyc.

1 Wybierz BT na ekranie gtownym. Pojawi sie
ekran ustawien Bluetooth.

2 Podswietl BT Model, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢
Bluetooth w projektorze.

Sparuj urzadzenie Bluetooth

1 Wiacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sie,
ze jest w trybie parowania. W razie potrzeby
nacisnij przycisk parowania na urzadzeniu.
Wiecej informacji znajdziesz w dokumentacji
dotaczonej do urzadzenia.

2 Wybierz BT na ekranie gtobwnym. Pojawi sie
ekran ustawien Bluetooth.

3 Jesli Bluetooth jest wytaczony w projektorze,
zaznacz opcje BT Model, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby go wtaczyc¢.

4 Zaznacz opcje Search Bluetooth, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Projektor przeskanuije
dostepne urzadzenia Bluetooth i wyswietli je
w obszarze Other device (Inne urzadzenie).

5 Po zakonczeniu skanowania wybierz
urzadzenie Bluetooth z listy dostepnych

urzadzen i nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac

parowanie.

6 Po zakonczeniu parowania urzadzenie
Bluetooth zostanie przeniesione na liste
w obszarze Moje urzgdzenie, a jego status
zmieni sie na Potqczono.

Wskazéwka: Gdy projektor jest potaczony z

urzadzeniem Bluetooth, w prawym goérnym

rogu ekranu gtéwnego pojawia sie biata ikona

Bluetooth.

Odtacz urzadzenie Bluetooth

Uzyj jednej z nastepujacych metod, aby
odtaczy¢ urzadzenie Bluetooth od projektora, ale
pozostawic je sparowane.
Wyroéznij urzadzenie Bluetooth na ekranie
ustawien Bluetooth, nacisnij przycisk OK i
wybierz opcje Roztacz.
Zakoncz potaczenie Bluetooth z urzadzeniem
Bluetooth lub wytacz urzadzenie Bluetooth.
Wytacz Bluetooth w projektorze.
Wytacz projektor.

Potacz z innymi urzadzeniami
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Ponowne podtaczanie Podtacz do przewodowych
urzadzenia Bluetooth glosnikow lub stuchawek

Po sparowaniu i potagczeniu urzadzenia Bluetooth
z projektorem za pomoca powyzszych krokow
projektor automatycznie sprobuje ponownie

sie potaczy¢, chyba ze urzadzenie Bluetooth
zostanie rozparowane lub jego Bluetooth zostanie
wytaczony. + Wewnetrzne gtosniki projektora sa
automatycznie dezaktywowane, gdy

Mozesz podtaczy¢ przewodowe gtosniki lub
stuchawki do projektora. Dzieki temu potaczeniu
dzwiek z projektora jest odtwarzany przez
zewnetrzne gtosniki lub stuchawki.

Mozesz recznie ponownie potaczy¢ sparowane

urzadzenie Bluetooth na ekranie ustawien zewnetrzne gtosmk_l lub stuchawki sa
Bluetooth. podtaczone do projektora.

1 Zaznacz urzadzenie Bluetooth. NIEBEZPIECZENSTWO!

2 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz .5 Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!

opcje Potacz. Przed podtaczeniem stuchawek nalezy
Usun urzadzenie Bluetooth zmniejszy¢ gtosnosc projektora.
Nie nalezy uzywac projektora przez

Mozesz usunac urzadzenie Bluetooth na ekranie dtuzszy czas przy wysokiej gtosnosci
ustawien Bluetooth. — zwlaszcza podczas korzystania ze
1 Zaznacz urzadzenie Bluetooth. stuchawek. Moze to prowadzi¢ do

uszkodzenia stuchu.

2 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz

opcje Usun.
1 Zapomoca kabla audio 3,5 mm podtacz

Wskazoéwki dotyczace gniazdo ¢ na projektorze do analogowego
podlaczania urzadzer'\ wejscia audio (gniazdo 3,5 mm lub czerwone

A R i biate gniazda) na gtosnikach zewnetrznych.
wy]sc10wych audio Lub podtacz gniazdo ¢y na projektorze do
Oto wskazowki dotyczace podtaczania urzadzen stuchawek.
wyjsciowych audio Bluetooth, takich jak gtosniki
Bluetooth i stuchawki.
- Po podtaczeniu urzadzenia wyjsciowego audio o

Bluetooth projektor automatycznie ustawi to
urzadzenie jako urzadzenie wyjsciowe audio. H
Po odtaczeniu urzadzenia wyjsciowego audio
Bluetooth projektor automatycznie ustawi
swoj wewnetrzny gtosnik jako urzadzenie
wyjsciowe audio.

Mozesz sparowac projektor z wieloma
urzadzeniami wyjsciowymi audio, ale projektor
moze byc¢ podtgczony tylko do jednego z nich

naraz.

2 Po podtaczeniu gtosnikow lub stuchawek
nacisnij przycisk i +/J~ na pilocie, aby
dostosowac gtosnos¢ do zadanego poziomu.
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5 Odtwarzanie/
przegladanie
multimediow z
urzadzen pamieci
masowej USB

Projektor ma zintegrowany odtwarzacz
multimediéw. Za pomoca tego odtwarzacza
multimediéw mozna odtwarzac/przegladac filmy,
pliki audio, obrazy lub pliki tekstowe zapisane na
urzadzeniu pamieci masowej USB.

Obstugiwane formaty plikow

Zintegrowany odtwarzacz multimediow obstuguje

nastepujace formaty plikow.
Formaty wideo: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV
Formaty audio: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV
Formaty obrazow: BMP, PNG, JPEG

Podtaczanie urzadzenia
pamieci masowej USB

Uwaga

Projektor obstuguje urzadzenie pamieci
masowej USB sformatowane w systemie
plikow FAT16 lub FAT32.

1 Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie pamieci
masowej USB zawiera pliki multimedialne lub
tekstowe obstugiwane przez zintegrowany
odtwarzacz multimedialny.

2 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB do
portu USB w projektorze.

Odtwarzaj filmy

Z ekranu gtownego projektora wybierz Film.

2 Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ urzadzenie
pamieci masowej USB. Uwaga: Na ekranie
wyswietlane sg tylko obstugiwane pliki wideo.
Wszystkie foldery i pliki sg uporzadkowane
alfabetycznie wedtug nazwy.

w

Nacisnij przyciski nawigacyjne na pilocie, aby
wybra¢ plik wideo lub folder. Aby otworzy¢
wybrany folder, nacisnij przycisk OK. Aby
powroci¢ do folderu nadrzednego, naciénij )
lub wybierz Wstecz na ekranie.
4 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac
odtwarzanie wybranego pliku wideo.
5 Podczas odtwarzania pliku wideo mozesz
nacisnac przycisk OK lub dowolny z przyciskow
nawigacyjnych, aby wyswietli¢ pasek
sterowania na dole ekranu. Pasek sterowania
zniknie automatycznie po 5 sekundach. Aby
natychmiast ukry¢ pasek sterowania, nacisnij

6 Gdy pasek sterowania jest widoczny, nacisnij
A aby wybrac pasek postepu, a nastepnie
nacisnij /> aby szybko przewina¢ wideo do
tytu lub do przodu.

7 Gdy pasek sterowania jest widoczny, nacisnij
</ aby wybrac opcje, a nastepnie nacisnij
OK, aby potwierdzi¢ dziatanie lub zmieni¢
wartosc¢. Aby zamknac okno dialogowe opdji,
nacisnij .

8 Aby zatrzymac odtwarzanie pliku wideo i
powrdcic do listy plikow w biezgcym folderze,
nacisnij ¥ na pilocie.

Odtwarzaj pliki audio

Mozesz odtwarzac pliki audio w podobny sposob,
jak odtwarzasz filmy. Gtdbwne roéznice to:
W kroku 1 musisz wybrac¢ opcje Muzyka
zamiast Film.
Podczas odtwarzania pliku audio na ekranie
zawsze bedzie widoczna zmieniajaca sie fala
dzwiekowa.

Przegladaj obrazy

Mozesz ogladac obrazy w podobny sposoéb, jak
odtwarzasz filmy. Gtéwne roznice to:
W kroku 1 musisz wybrac opcje Zdjecie zamiast
Film.
W kroku 4 po nacisnieciu przycisku OK
projektor rozpocznie pokaz slajdow wszystkich
obstugiwanych obrazow w biezgcym folderze
z wybranego obrazu.
Nie mozesz zmieni¢ szybkosci pokazu slajdow.

Odtwarzanie/przegladanie multimedidéw z urzadzen pamieci masowej USB

13



Wyswietl pliki tekstowe

Pliki tekstowe mozna przegladac¢ w podobny
sposob, jak obrazy. Gtowne réznice to:

W kroku 1 nalezy wybrac¢ opcje Ebook zamiast
Photo.

W kroku 4 po nacisnieciu przycisku OK
projektor otwiera wybrany plik tekstowy i
wyswietla jego pierwsza strone. Projektor nie
przewija automatycznie w dot ani nie otwiera
nastepnego pliku.

Podczas przegladania pliku tekstowego mozna
nacisnac przycisk OK lub /> aby wyswietli¢
pasek sterowania na dole ekranu.

Nacisnij A/wv aby wyswietli¢ poprzednig lub
nastepna strone pliku tekstowego.

6 Projekcja
bezprzewodowa

Ten projektor moze bezprzewodowo wyswietlac
ekrany nastepujacych urzadzen na ekranie
projekcyjnym.
Urzadzenia z systemem Android
Komputery z systemem Windows
Urzadzenia z systemem iOS (iPhone, iPad i
iPod touch)
Komputery Mac

Uwaga

Aby uzyskac lepsza wydajnosc przesytania
strumieniowego, uzyj sieci Wi-Fi 5 GHz.
Tresci chronione prawami autorskimi z
serwiséow Netflix, Amazon Prime Video, Hulu
itp. nie moga byc¢ przesytane strumieniowo.

Ponizsze kroki moga sie nieznacznie
rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i urzadzenia.

Bezprzewodowa projekcja
Z urzadzeniami z systemem
Android/komputerami z
systemem Windows

Czego potrzebujesz

Urzadzenia z systemem Android lub komputera
z systemem Windows obstugujacego Miracast.
Uwaga: Ta funkcja jest rowniez nazywana
Screen Cast, Screen Sharing, Wireless

Display, Wireless projection itp. Nie wszystkie
urzadzenia maja te funkcje. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi urzadzenia, aby uzyskac
szczegodtowe informacje.

1 Upewnij sie, ze Wi-Fi projektora jest wtaczone.
Aby dowiedziec¢ sie, jak wtaczy¢ Wi-Fi, zobacz
Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi, strona 17.
Wskazéwka: Nie musisz podtaczac projektora
do sieci Wi-Fi, aby korzystac¢ z funkcji
kopiowania ekranu.

2 Upewnij sie, ze wtaczono Wi-Fi na urzadzeniu z
systemem Android lub komputerze z systemem
Windows. Wskazéwka: Nie musisz podtgczac
urzadzenia do sieci Wi-Fi, aby korzystac z funkgji
kopiowania ekranu. Jednak podtgczenie go do
sieci Wi-Fi umozliwi mu dostep do Internetu
przez Wi-Fi podczas kopiowania ekranu.

3 Na ekranie gtobwnym projektora wybierz
opcje Bezprzewodowe kopiowanie ekranu,

a nastepnie wybierz opcje ANDROID, aby
aktywowac funkcje kopiowania ekranu.

Projektor wyswietla na ekranie nazwe
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swojego urzadzenia i stan potaczenia z
Twoim urzadzeniem.

4 Naurzadzeniu z systemem Android przejdz
do menu ,Ustawienia”, a nastepnie wybierz
ustawienie wyswietlania bezprzewodowego
lub projekiji.

Lub na komputerze z systemem Windows 10
wybierz ikone centrum akcji w prawym dolnym
rogu ekranu, a nastepnie wybierz Potacz.
Urzadzenie automatycznie wyszuka i wyswietli
dostepne urzadzenia wyswietlajace.

5 Naurzadzeniu z systemem Android lub
komputerze z systemem Windows wybierz
projektor, aby nawigza¢ potaczenie i rozpoczac
kopiowanie ekranu urzadzenia. Uwaga: moze
by¢ konieczne odczekanie kilku sekund, az
kopiowanie ekranu sie rozpocznie.

Bezprzewodowa projekcja z
urzadzen iOS/komputerow
Mac

Metoda 1

Dzieki tej metodzie urzadzenie iOS nie moze
uzyskac dostepu do Internetu przez Wi-Fi, gdy
jego ekran jest bezprzewodowo kopiowany.

Czego potrzebujesz

Urzadzenia iOS, takiego jak iPhone lub
komputer Mac.

1 Upewnij sie, ze Wi-Fi projektora jest wtaczone
i projektor nie jest podtaczony do zadnej sieci
Wi-Fi. Aby dowiedziec¢ sig, jak wtaczy¢ Wi-Fi i
roztaczyc sie z siecig Wi-Fi, zobacz Dostep do
sieci Wi-Fi, strona 17.

2 Z ekranu gtownego projektora wybierz
Bezprzewodowe kopiowanie ekranu, a
nastepnie wybierz i0S, aby aktywowac funkcje
kopiowania ekranu.

Projektor wyswietla nazwe urzadzenia i
hasto do potaczenia z siecig Wi-Fi (hotspot),
a takze stan potaczenia z urzadzeniem.

3

Na urzadzeniu z systemem iOS przejdz do
Settings > Wi-Fi i wtacz Wi-Fi, jesli jest
wytaczone. Lub na komputerze Mac kliknij
ikone Wi-Fi %" na pasku menu i wtacz Wi-Fi,
jesli jest wytaczone. Zostanie wyswietlona lista
dostepnych sieci Wi-Fi.

Na urzadzeniu z systemem iOS lub komputerze
Mac wybierz nazwe sieci Wi-Fi projektora,
wprowadz hasto wyswietlane na ekranie
projektora i wybierz Dotacz.
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Na urzadzeniu z systemem iOS otworz
Centrum sterowania.
Na iPhonie X lub nowszym albo iPadzie
z systemem iPadOS 13 lub nowszym:
przesun palcem w dot od prawego
gornego rogu ekranu.
Na iPhonie 8 lub starszym albo iOS 11
lub starszym: przesun palcem w gore od
dolnej krawedzi ekranu.
Lub na komputerze Mac wybierz ikone statusu
AirPlay m na pasku menu, ktory znajduije sie
w poblizu prawego goérnego rogu ekranu.
Na urzadzeniu z systemem iOS stuknij opcje
Screen Mirroring LE] w Centrum sterowania
i wybierz projektor, aby rozpocza¢ lustrzane
odbicie ekranu urzadzenia z systemem iOS.
Lub na komputerze Mac wybierz projektor, aby
rozpoczac¢ lustrzane odbicie ekranu komputera
Mac.
Uwaga: moze by¢ konieczne odczekanie kilku
sekund, az rozpocznie sie lustrzane odbicie
ekranu.

Projekcja bezprzewodowa
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Metoda 2

Dzieki tej metodzie urzadzenie z systemem iOS
moze uzyskac¢ dostep do Internetu przez Wi-

Fi, podczas gdy jego ekran jest bezprzewodowo
kopiowany.

Czego potrzebujesz

Urzadzenia z systemem iOS, takiego jak
iPhone lub komputer Mac.

1 Upewnij sie, ze projektor i urzadzenie
z systemem iOS lub komputer Mac sa
podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi. Aby
dowiedziec sie, jak podtaczy¢ projektor do
sieci Wi-Fi, zobacz Laczenie sie z siecig Wi-Fi,
strona 17.

2 Na ekranie gtébwnym projektora wybierz
Bezprzewodowe kopiowanie ekranu, a
nastepnie wybierz i0S, aby aktywowac funkcje
kopiowania ekranu.

Projektor wys$wietla nazwe swojego
urzadzenia i stan potaczenia z
urzadzeniem na ekranie.
3 Naurzadzeniu z systemem iOS otworz
Centrum sterowania.

Na iPhonie X lub nowszym albo iPadzie
z systemem iPadOS 13 lub nowszym:
przesun palcem w dot od prawego
gornego rogu ekranu.
Na iPhonie 8 lub starszym albo iOS 11
lub starszym: przesun palcem w gore od
dolnej krawedzi ekranu.
Lub na komputerze Mac wybierz ikone statusu
AirPlay [, na pasku menu, ktory znajduje sie
w poblizu prawego goérnego rogu ekranu.
4 Na urzadzeniu z systemem iOS dotknij opciji
Screen Mirroring [ w Centrum sterowania
i wybierz projektor, aby rozpoczac¢ lustrzane
odbicie ekranu urzadzenia z systemem iOS.

Lub na komputerze Mac wybierz projektor, aby
rozpoczac lustrzane odbicie ekranu komputera
Mac.

Uwaga: moze byc¢ konieczne odczekanie kilku
sekund, az rozpocznie sie lustrzane odbicie
ekranu.

Przesytaj strumieniowo
media za pomocg DLNA

Czego potrzebujesz

Inteligentne urzadzenie (np. smartfon lub
tablet) z zainstalowanymi aplikacjami
multimedialnymi obstugujacymi DLNA.
Upewnij sie, ze projektor i urzadzenie
inteligentne sg podtaczone do tej samej sieci
Wi-Fi. Aby dowiedziec sie, jak podtaczyc
projektor do sieci Wi-Fi, zobacz Laczenie sie z
siecig Wi-Fi, strona 17.

Na ekranie gtownym projektora wybierz DLNA,
aby aktywowac funkcje kopiowania ekranu.

Projektor wyswietla na ekranie nazwe
swojego urzadzenia i stan potaczenia Wi-
Fi.
Na urzadzeniu inteligentnym, podczas
odtwarzania wideo/audio lub ogladania
zdjecia w aplikacji multimedialnej obstugujacej
DLNA, dotknij lub kliknij ekran, aby wyswietli¢
elementy sterujace, jesli sg niewidoczne.

Na urzadzeniu inteligentnym wybierz ikone TV.

Na urzadzeniu inteligentnym wybierz projektor,
aby rozpoczac przesytanie strumieniowe
wideo, audio lub obrazu.

Uwaga: Moze by¢ konieczne odczekanie

kilku sekund na rozpoczecie przesytania
strumieniowego.
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7 Uzyskaj dostep do
sieci Wi-Fi
Potacz sie z siecig Wi-Fi

Mozesz podtaczyc¢ projektor do tej samej sieci Wi-
Fi, co urzadzenie z systemem iOS. Dzieki temu
potaczeniu urzadzenie z systemem iOS moze
uzyskac dostep do Internetu przez Wi-Fi, podczas
gdy jego ekran jest bezprzewodowo kopiowany.
Ponadto mozesz aktualizowac¢ oprogramowanie
projektora online za pomoca tego potaczenia.

Uwaga: Urzadzenie z systemem Android moze
uzyskac dostep do Internetu przez Wi-Fi, podczas
gdy jego ekran jest bezprzewodowo kopiowany,
nawet gdy projektor nie jest podtaczony do sieci
Wi-Fi.

Czego potrzebujesz

Router bezprzewodowy podtaczony do
Internetu. Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢
i zasieg sieci bezprzewodowej, uzyj routera
802.11n (,Wi-Fi 47).

1  Wybierz Wi-Fi na ekranie gtbwnym, aby
otworzyc¢ ekran ustawien Wi-Fi. Projektor
przeskanuje i wyswietli dostepne sieci Wi-

Fi. Sie¢ o najsilniejszym sygnale pojawi sie na
gorze listy.

Uwaga: Jesli Wi-Fi jest wytaczone, zaznacz
przetacznik po lewej stronie ekranu i nacisnij
przycisk OK, aby je wiaczyc.

2 Nacisnij przyciski nawigacyjne, aby podswietli¢
siec z listy dostepnych sieci Wi-Fi i nacisnij
przycisk OK. Zostaniesz poproszony o podanie
hasta do potaczenia z siecig za pomoca
klawiatury ekranowej.

3 Wprowadz prawidtowe hasto za pomoca
przyciskbw nawigacyjnych i przyciskow OK.

4 Zaznacz znacznik wyboru na klawiaturze i
nacisnij przycisk OK.

5 Poczekaj kilka sekund, az potaczenie zostanie
nawigzane. Po nawiazaniu potaczenia
projektor ponownie wyswietli liste dostepnych
sieci Wi-Fi. Potaczona sie¢ Wi-Fi pojawi sie u
gory ekranu, a jej stan to Potgczono.

Wskazowka: Gdy projektor jest potaczony z siecig

Wi-Fi, w poblizu prawego gérnego rogu ekranu

gtdbwnego pojawi sie biata ikona Wi-Fi.

Rozlacz sie z siecig Wi-Fi

1 Wybierz Wi-Fi na ekranie gtéwnym, aby
otworzy¢ ekran ustawien Wi-Fi. Projektor
przeskanuje i wyswietli dostepne sieci Wi-Fi.

2 Nacisnij przyciski nawigacyjne, aby podswietli¢
podtaczonga sie¢ Wi-Fi i nacisnij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe.

3 Podswietl przycisk Roztacz i nacisnij przycisk
OK, aby roztaczy¢ projektor z podtgczong
siecig Wi-Fi i zamknac¢ okno dialogowe. Ta
sie¢ zostanie przeniesiona na liste w obszarze
Zapisane WI-FI.

Uwaga: Po roztaczeniu sieci Wi-Fi projektor
zapamieta swoje hasto, chyba ze przywrécisz
ustawienia fabryczne projektora.

Ponowne potaczenie z

sieciq Wi-Fi

Po ponownym witaczeniu projektora, projektor

automatycznie sprobuje ponownie potaczyc¢

sie z ostatnio potaczona siecig Wi-Fi, chyba ze

przywrocisz ustawienia fabryczne projektora.

Aby recznie ponownie potaczyc sie z innymi

wczesniej potaczonymi sieciami Wi-Fi, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1 Wybierz Wi-Fi z ekranu gtéwnego, aby
otworzy¢ ekran ustawien Wi-Fi. Projektor
przeskanuje i wyswietli dostepne sieci Wi-Fi.

2 Nacisnij przyciski nawigacyjne, aby podswietli¢
sie¢ Wi-Fi na liscie w obszarze Zapisane WI-

Fli nacisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe.

3 Zaznacz przycisk Potacz i nacisnij przycisk OK.
Pojawi sie kolejne okno dialogowe.

4 Aby uzy¢ zapisanego hasta do ponownego
potaczenia, zaznacz przycisk Nie i nacisnij
przycisk OK. Aby ponownie wprowadzi¢ hasto,
zaznacz przycisk Tak, nacisnij przycisk OK i
wykonaj kroki 3 i 4 w czesci Laczenie z siecia
Wi-Fi, strona 17.

5 Poczekaj kilka sekund, az potaczenie zostanie
nawigzane.

Wiaczanie lub wytaczanie
Wi-Fi

Wi-Fi jest domyslnie wigczone. Aby wiaczy¢ lub
wytaczyc te funkcje, zaznacz przetacznik po lewej
stronie ekranu ustawien Wi-Fi i nacisnij przycisk
OK.

Uzyskaj dostep do sieci Wi-Fi



Ustawienia dzwieku

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia dzwieku.

8 Zmiana ustawien

projektora

Ta sekcja pomaga zmienic ustawienia projektora
za pomoca menu ustawien.

1

Nacisnij E na pilocie lub wybierz Ustaw
z ekranu gtdbwnego, aby otworzy¢ menu
ustawien.

Tryb dzwieku: Mozesz ustawic projektor tak,

aby uzywat nastepujacych trybow dzwieku,

w zaleznosci od otoczenia, typu dzwieku lub

preferendiji.

+ Standardowy: Zoptymalizuj poziomy
basow i sopranéw dla ogdlnego dzwieku.
Muzyka: Zoptymalizuj poziomy basow i

2 Uzyj przyciskow nawigacyjnych i przycisku OK, sopranow dla muzyki
aby wybra¢ pozycje menu. Nacisnij 2 aby Film: Zoptymalizuj poziomy baséw i
powrdci¢ do poprzedniego poziomu drzewa soprénéw dla filmow
men-L'L B . Sport: Zoptymalizuj poziomy basow i
3 Nacisnij A/wv, £/ lub przycisk OK, aby sopranow dla sportu.
wybra¢ wartosc¢ pozycii menu. Uzytkownik: Zdefiniuj wtasne poziomy
4 Nacisnij przycisk OK, aby dokonac zmiany. basow i sopranow.
Uwaga: W przypadku niektorych pozycji Soprany: Ustaw poziom sopranéw. Ta pozycja
menu, takich jak Kontrast, zmiana zostanie menu jest wiaczona tylko wtedy, gdy tryb
wprowadzona po wybraniu innej wartosci. dzwieku jest Uzytkownik.
5 Naciénij = lub '} lub naciénij += jeden lub Bas: Ustaw poziom basow. Ta pozycja menu

wiecej razy, aby wyjs¢ z menu ustawien.

Ustawienia obrazu

Mozesz przegladac i zmienia¢ nastepujace
ustawienia obrazu.

Tryb obrazu: Wybierz wstepnie zdefiniowane
ustawienia koloréw dla wyswietlania
obrazu lub wideo. Wybierz Uzytkownik, aby
dostosowac nastepujace ustawienia:
Kontrast: Dostosuj kontrast wyswietlanego
obrazu.
Jasnosc¢: Dostosuj ogélna jasnose
wyswietlanego obrazu.
Kolor: Dostosuj nasycenie kolorow
wyswietlanego obrazu.
Ostros¢: Dostosuj klarownos¢ szczegotow
wyswietlanego obrazu.
Temperatura barwowa: Mozesz ustawic
projektor tak, aby uzywat nastepujacych typow
temperatury barwowej.
Zimna: Spraw, aby obraz byt bardziej

jest wtaczona tylko wtedy, gdy tryb dzwieku
jest Uzytkownik.

Balans: Dostosuj balans stereo, aby
zrekompensowac roznice gtosnosci miedzy
lewym i prawym gtosnikiem w pozycji
odstuchu.

Ustawienia Bluetooth

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia Bluetooth.

Model BT: Wybierz te opcje, aby wtaczy¢ lub
wytaczyc¢ Bluetooth w projektorze.

Szukaj Bluetooth: Wybierz te opcje, aby
przeskanowac dostepne urzadzenia Bluetooth.
Moje urzqdzenie: Urzadzenia Bluetooth
sparowane z projektorem sg wyswietlane pod
tym elementem menu.

Inne urzgdzenie: Dostepne urzadzenia
Bluetooth znalezione przez projektor sa
wyswietlane pod tym elementem menu.

Ustawienia trapezu

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia trapezu.

niebieskawy.

Standardowa: Uzyj umiarkowanej
temperatury barwowej.

Ciepta: Spraw, aby obraz byt bardziej

czerwonawy. Model trapezu: Wybierz, aby przetaczac sie

miedzy automatycznymi i recznymi korekcjami
trapezu.
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Inne ustawienia

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace

dodatkowe ustawienia.
Jezyk OSD: Wybierz preferowany jezyk
wyswietlania.
Odwrd¢: Dostosuj projekcje do wtasciwego
kierunku w zaleznosci od sposobu instalacji
projektora.
Reset fabryczny: Przywr6¢ ustawienia
projektora do domyslnych ustawien
fabrycznych. Po przywroceniu ustawien
fabrycznych projektor wytaczy sie.
Aktualizacja oprogramowania: Aktualizuj
oprogramowanie projektora w trybie offline.
Automatyczne uspienie: Wybierz okres
czasu, po ktérym projektor wytaczy sie
automatycznie. Wartos¢ domyslna to Wyt.
Timer OSD: Wybierz okres czasu, po ktorym
menu ustawien zostanie automatycznie
zamkniete. Wartos¢ domyslna to 15 s.
Opdznienie wideo: Wybierz opdznienie wideo.
Wartos¢ domyslna to 500.
Informacje o wersji: Wyswietl wersje
oprogramowania tego produktu.
Aktualizacja sieciowa: Aktualizuj
oprogramowanie projektora online.

Zmiana ustawien projektora



9 Konserwacja

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas czyszczenia projektora nalezy
Z ! 5 postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
Uzywaj miekkiej, niepozostawiajacej
witokien sciereczki. Nigdy nie uzywaj
ptynnych lub tatwopalnych srodkéw
czyszczacych (sprayow, srodkow
sciernych, srodkow polerujacych,
alkoholu itp.). Nie dopus¢, aby wilgo¢
dostata sie do wnetrza projektora. Nie
spryskuj projektora zadnymi ptynami
Czyszczacymi.

Delikatnie przecieraj powierzchnie.
Uwazaj, aby nie zarysowac powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia obiektywu projektora nalezy
uzywac miekkiej szczoteczki lub papieru do
czyszczenia obiektywow.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkow
{ ] 5 czyszczacych!
Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkow
czyszczacych do czyszczenia soczewki,
aby unikna¢ uszkodzenia powtoki na
soczewce.

Aktualizacja oprogramowania

Mozesz aktualizowa¢ oprogramowanie projektora
online lub offline, aby uzyskac¢ najlepsze funkcje i
wsparcie projektora.

OSTROZNOSC!

Nie wytaczaj projektora ani nie
odtaczaj dysku flash USB podczas
aktualizacji oprogramowania.

Aktualizacja oprogramowania
online

Aktualizacja oprogramowania projektora online
jest szybka i tatwa.

1 Upewnij sie, ze projektor moze uzyskac¢ dostep
do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi.
Aby dowiedziec¢ sie, jak podtaczy¢ projektor do
sieci Wi-Fi, zobacz Laczenie sie z siecia Wi-Fi,
strona 17.

2 Nacis$nij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, a nastepnie wybierz Option >
Net Upgrade. Projektor automatycznie
sprawdzi, czy jest dostepna nowa wersja
oprogramowania projektora. Jesli zostanie
znaleziona nowa wersja, projektor wyswietli
monit o rozpoczecie aktualizacji.

3 Jesli zostanie znaleziona nowa wersja,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby dokonczy¢ aktualizacje.

Aktualizacja oprogramowania
offline

1  Odwiedz strone www.philips.com/support
znajdz swoj produkt (numer modelu: NPX150/
INT), otworz jego strone pomocy technicznej i
znajdz ,Oprogramowanie i sterowniki”.

2 Ze strony pomocy technicznej otwartej w kroku
1 pobierz plik instalacyjny oprogramowania na
dysk flash USB. Rozpakuj pobrany plik i zapisz
wynikowy plik w katalogu gtownym dysku
flash USB.

3 Podtacz dysk flash USB do projektora.

4 Naci$nij = na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien, a nastepnie wybierz Option >
Software Upgrade.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby ukonczy¢ aktualizacje.
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10 Rozwiazywanie problemoéw

Cykl zasilania

Jesli wystapi problem i nie mozesz go rozwigzac, korzystajac z instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi, wyproébuj ponizsze kroki, aby rozwigzac problem.

1 Wyltacz projektor, naciskajac ().

2 Odczekaj co najmniej 10 sekund.
3 Wiacz projektor, naciskajac (D).
4

Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z jednym z naszych centrow obstugi klienta lub ze

swoim dealerem.

Problem

Rozwiazanie

Nie mozna wiaczy¢ projektora.

Odtacz i ponownie podtacz kabel zasilajacy, a
nastepnie spréobuj ponownie wiaczyc¢ projektor.

Nie mozna wytaczyc¢ projektora.

Nacisnij i przytrzymaj O dituzej niz dziesie¢ sekund.
Jesli to nie pomoze, odtgcz kabel zasilajacy.

Brak obrazu z zewnetrznego urzadzenia
HDMI™.

A W N~

. Odtacz kabel HDMI™ lub wytacz urzadzenie HDMI™.
. Odczekaj trzy sekundy.
. Podtacz ponownie kabel HDMI™ lub wiacz

Sprawdz, czy zmienites zrodto wejsciowe na HDMI.

urzadzenie HDMI™.

Brak dzwieku z zewnetrznego podtaczonego
urzadzenia.

Sprawdz kable do urzadzenia zewnetrznego.

Sprawdz, czy dzwiek jest aktywowany na urzadzeniu
zewnetrznym.

Moga dziata¢ tylko oryginalne kable od producenta
urzadzenia.

Brak dzwieku z zewnetrznego urzadzenia
wyjsciowego HDMI™.

Na urzadzeniu wyjsciowym HDMI™ zmien ustawienia
dzwieku na Wielokanatowy (surowe dane) i Stereo
(PCM).

Brak dzwieku po podtaczeniu komputera za
pomoca kabla HDMI™.

Sprawdz, czy dzwiek jest wigczony na komputerze.

Pojawia sie tylko menu gtéwne, a nie obraz z
zewnetrznego urzadzenia.

Sprawdz, czy kable sa podtaczone do wtasciwych
gniazd.

Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest wigczone.

Sprawdz, czy wyjscie wideo urzadzenia zewnetrznego
jest wtaczone.

Pojawia sie tylko menu gtowne, a nie obraz z
podtaczonego komputera.

Sprawdz, czy wyjscie HDMI™ komputera jest
wiaczone.

Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ komputera jest ustawiona
na 1920*1080.

Projektor wytacza sie sam.

Gdy projektor dziata przez dtuzszy czas, powierzchnia
staje sie goraca.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony.

Projektor nie moze odczyta¢ urzadzenia
pamieci masowej USB.

Projektor nie obstuguje systemu plikow exFAT.

Sformatuj urzadzenie pamieci masowej USB w
formacie FAT32 lub NTFS, a nastepnie uzyj go.

Projektor nie reaguje na polecenia pilota.

Sprawdz baterie w pilocie.

Rozwigzywanie problemow
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Problem

Rozwiazanie

Temperatura powierzchni projektora jest
wysoka.

W przypadku tego projektora normalne jest
generowanie umiarkowanego ciepta podczas pracy.

Projektor nie dziata po podtaczeniu go do
laptopa.

Sprawdz, czy kabel HDMI™ jest prawidtowo
podtaczony.

Upewnij sie, ze laptop zostat przetaczony na
wyswietlanie projektora.

Nie moge sparowac projektora z urzadzeniem
Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sig, ze jest w
trybie parowania.

Umiesc¢ urzadzenie Bluetooth tak, aby znajdowato sie
w odlegtosci mniejszej niz 10 m (33 ft) od projektora.
Aby podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth do projektora,
postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci Laczenie z
urzadzeniem Bluetooth, strona 11.

Jesli inne urzadzenie Bluetooth jest juz podtaczone
do projektora, odtacz je.

Odsun projektor dalej od innych urzadzen (kuchenki
mikrofalowej, routera bezprzewodowego itp.), ktore
emitujg sygnaty radiowe.

Po podtaczeniu urzadzenia Bluetooth
projektor lub urzadzenie Bluetooth nie wydaja
dzwieku.

Sprawdz, czy gtosnos¢ urzadzenia Bluetooth jest
ustawiona na minimum.

Sprawdz, czy gtosnos¢ projektora jest ustawiona na
minimum.

Sprawdz, czy odtwarzanie zostato rozpoczete.
Sprobuj odtworzy¢ inny plik wideo/audio.
Sprébuj ponownie potaczy¢ oba urzadzenia.

Czarne/biate piksele

Wyswietlacz LCD moze zawiera¢ niewielka liczbe pikseli,
ktore nie dziatajg normalnie (znanych rowniez jako
~martwe piksele” lub ,czarne piksele”). Twoj wyswietlacz
zostat sprawdzony i jest zgodny ze specyfikacjami
producenta, co oznacza, ze wszelkie wady pikseli nie
wptywaja na dziatanie ani uzytkowanie wyswietlacza.
Bez uszczerbku dla ogoélnosci powyzszego, martwe
piksele lub czarne piksele nieprzekraczajace 5 punktow
spetniaja specyfikacje fabryczne i nie sa uwazane za
wade w ramach niniejszej gwarancji.

Osad kurzu — wylaczenie gwarancji:

Z czasem wewnatrz projektora moze gromadzic sie
kurz. Moze to wptyna¢ na jakos¢ obrazu, a nawet
zaktoci¢ dziatanie urzadzenia. Jednak zjawisko to nie
jest uwazane za wade w ramach niniejszej gwaranciji.

Zalecamy regularne czyszczenie soczewki miekka
sciereczka odpowiednig do czyszczenia szkta. Mozesz
rébwniez przepuscic¢ suche powietrze przez otwory
wentylacyjne, aby usuna¢ kurz z silnika optycznego
wewnatrz urzadzenia.
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11 Zataczniki

Dane techniczne

Technologia/optyka

Technologia wyswietlania............c.ccccocooevoeeiececn. LCD
Zrodto swiatla................ pojedyncza dioda LED W
Jasnose ..., 250 ANSI Lumenow
Rozdzielczos$€ ..o 1920 x 1080 pikseli

Zywotnoé¢ diody LED.. ..ponad 30 000 godzin
Wspotczynnik kontrastu............occoocooeieein. 1000:1
Wspotczynnik Proporcii........ccceeceeceeeeeeeeen. 16:9
Wspotczynnik projekCi........ooooeooeececceeeeeee 1,2:1
Rozmiar ekranu (przekatna)................ od 40” do 80~
Odlegtosc¢ ekranu ..... 213 cm / 83,9" dla ekranu 80"
Tryby ProjekCi......ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 4
Regulacja ostroSCi.........ccocoooovviiioeeceee reczna
Korekcja trapezu........c.cccooveveveveeeinn automatyczna
WYIaCZNiK CZASOWY.......c.oiveeeeeeeeeeeeeeeeee tak
Dzwiek
Wbudowane gtosSniKi ...........cccccooovvvvieeiceenn. 2X3W
Typ gtoSNiKa ..o stereo
Potaczenie
Wejscie HDMI™ ..o x1
USB-A (wyjscie 5 V/1A + dysk zewnetrzny)............ x1
Wyjscie audio 3,5 MM....c.cooviiiiieieceeeeees x1
802.11a/b/g/n/ac, 2,4 + 5 GHz
Kopiowanie ekranu Wi-Fi...............cccococooiiiii tak
Bluetooth.............c.......... Do podtaczenia gtosnika itp.

Zrédto zasilania

Pobor mocy podczas pracy: 52 W
tryb czuwania: 0,5 W

Wejscie: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,0 A (maks.)

Odtwarzacz multimedialny

Obstugiwane formaty wideo: MP4, RMVB, AVI, RM,
MKV

Obstugiwane formaty audio: MP3, WMA, OGG,
FLAC, WAV

Obstugiwane formaty zdje¢: BMP, PNG, JPEG

Wymiary i waga

Bez opakowania (szer. x gt. x wys.)
............................................................. 126 x 208 x 144 mm
Po spakowaniu (szer. x gt. x wys.)

273 x 210 x 132 mm
0,85 kg / 1,87 funta

Masa netto....
Masa brutto ..o 1,88 kg / 4,14 funta

Wymagania dotyczace temperatury

Temperatura pracy.... .5°C-35°C

Temperatura przechowywania....

Zawartos¢ opakowania

1. Projektor NeoPix 150

2. Pilot zdalnego sterowania

3. Kable zasilajace (AUS, EU, UK, US)

4. Baterie AAA do pilota

5. Kabel USB-C do HDMI™

6. Szybka instrukcja obstugi z karta gwarancyjna
Model

NPX150/INT

EAN (INT): 7640186962827
UPC: 667619993156

Zataczniki
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Oswiadczenie CE

Produkt nalezy podtaczac wytacznie do
interfejsu USB w wersji USB 2.0 lub nowszej.
Adapter nalezy zainstalowac w poblizu
urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.
Temperatura robocza EUT nie moze
przekraczac¢ 35°C i nie powinna by¢ nizsza niz
5°C.
Wtyczka jest uwazana za urzadzenie
roztaczajace adapter.
Pasmo UNII 5150-5250 MHz jest przeznaczone
wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami RF,
gdy jest uzywane w odlegtosci 20 cm od ciata.
Niniejszym Screeneo Innovation SA oswiadcza,
ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

C€

Deklaracje zgodnosci mozna przeczytac¢ na stronie
www.philips.com.

Pasma czestotliwosci Maksymalna moc
wyjsciowa
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHz (EIRP) 17,89 dBm

Oswiadczenie FCC

15.19 Wymagania dotyczace etykietowania.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow
FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen i (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym
zaktdcenia, ktore moga powodowac niepozadane
dziatanie.

15.21 Informacje dla uzytkownika.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialnag za zgodnos¢, moga uniewaznic
prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

15.105 Informacje dla uzytkownika.

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za
zgodny z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy

B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Limity

te maja na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony
przed szkodliwymi zaktdbceniami w instalacjach
domowych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej
i jesli nie zostanie zainstalowany i uzywany
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktodcenia nie wystapia w konkretnej
instalacji. Jesli niniejszy sprzet powoduje
szkodliwe zaktocenia w odbiorze radia lub
telewizji, co mozna ustali¢, wytaczajac i wtaczajac
sprzet, zacheca sie uzytkownika do podijecia proby
skorygowania zaktocen za pomoca jednego lub
kilku z nastepujacych srodkow:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny
odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a
odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

Skonsultuj sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Podczas pracy odlegtos¢ separacji miedzy
uzytkownikiem a anteng powinna wynosic¢ co
najmniej 20 cm. Ta odlegtosc separacji zapewni
wystarczajacg odlegtos¢ od prawidtowo
zainstalowanej, zamontowanej na zewnatrz
anteny, aby spetni¢ wymagania dotyczace
ekspozycji na czestotliwosci radiowe.

FCC ID: 2ASRT-NPX150

Zgodnos¢ z przepisami
obowigzujacymi w
Kanadzie

To urzadzenie jest zgodne z norma Industry

Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Oswiadczenie RSS-Gen i RSS-247: To urzadzenie

jest zgodne ze standardami Industry Canada RSS.

Dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom:

1 To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen, i

2 To urzadzenie musi akceptowac wszelkie
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.
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Oswiadczenie dotyczace narazenia na
promieniowanie RF: Urzadzenie spetnia wymogi
zwolnienia z limitow rutynowej oceny w sekcji 2.5
RSS102, a uzytkownicy moga uzyskac¢ kanadyjskie
informacje na temat narazenia na promieniowanie
RF i zgodnosci.

Urzadzenie to nalezy zainstalowac i obstugiwac w
minimalnej odlegtosci 7,8 cala (20 centymetréow)
miedzy urzadzeniem a ciatem.

Inne uwagi

Ochrona srodowiska jako czes¢ planu
zrbwnowazonego rozwoju jest istotng kwestig dla
Screeneo Innovation SA. Screeneo Innovation SA
pragnie obstugiwac systemy z poszanowaniem
srodowiska, dlatego tez zdecydowato sie
zintegrowac wydajnos¢ srodowiskowa z

cyklem zycia tych produktéw, od produkcji po
uruchomienie, uzytkowanie i eliminacje.

Baterie: Jesli produkt zawiera baterie, nalezy je
zutylizowac¢ w odpowiednim punkcie zbiorki.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na smieci
na produkcie oznacza, ze produkt nalezy do
rodziny urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
W zwiazku z tym przepisy europejskie nakazuja
selektywna utylizacje:
W punktach sprzedazy w przypadku
zakupu podobnego sprzetu.
W punktach zbiorki udostepnionych
lokalnie (punkty zbidrki, selektywna
zbiorka itp.).
W ten sposdb mozesz uczestniczy¢ w ponownym
wykorzystaniu i ulepszeniu odpadow z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania papierowe i tekturowe mozna

zutylizowac jako papier nadajacy sie do recyklingu.

Oddaj plastikowe opakowanie do recyklingu
lub wyrzu¢ je do odpadow niepodlegajacych
recyklingowi, w zaleznosci od wymogow
obowigzujacych w Twoim kraju.

Znaki towarowe: Wymienione odniesienia w
niniejszej instrukcji sg znakami towarowymi
odpowiednich firm. Brak znakow towarowych

® i ™ nije uzasadnia zatozenia, ze te

dedykowane terminologie sa wolnymi znakami
towarowymi. Inne nazwy produktéw uzyte w
niniejszym dokumencie stuza wytacznie celom
identyfikacyjnym i moga by¢ znakami towarowymi
ich odpowiednich wiascicieli. Screeneo Innovation
SA nie rosci sobie zadnych praw do tych znakow.

Ani Screeneo Innovation SA, ani jej podmioty
stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci
wobec nabywcy tego produktu ani osob trzecich za
szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez
nabywce lub osoby trzecie w wyniku wypadku,
niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu
lub nieautoryzowanych modyfikacji, napraw

lub zmian tego produktu lub nieprzestrzegania
Scisle instrukcji obstugi i konserwacji Screeneo
Innovation SA.

Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub
problemy wynikajace z uzycia jakichkolwiek opciji
lub materiatow eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty Screeneo
Innovation SA/PHILIPS lub produkty zatwierdzone
przez Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajace z zaktocen elektromagnetycznych,
ktore wystepuja w wyniku uzycia jakichkolwiek
kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako
produkty Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemie wyszukiwania

ani przesytana w jakiejkolwiek formie lub za
pomoca jakichkolwiek srodkoéw, elektronicznych,
mechanicznych, fotokopiowania, nagrywania lub
w inny sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody
Screeneo Innovation SA. Informacje zawarte

w niniejszym dokumencie sg przeznaczone
wytacznie do uzytku z tym produktem. Screeneo
Innovation SA nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wykorzystanie tych informacji w
odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem,
ktory nie stanowi umowy.

Btedy, pomytki w druku i zmiany sg zastrzezone.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress i HDMI Loga sa
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Zataczniki
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uzywane na podstawie licencji. Screeneo Innovation SA jest gwarantem w odniesieniu do produktu, z
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